Range Plugs - Range Plugs with cord, 31 NRR, 10pk

Never lose your earplugs again with Caldwell Range Plugs featuring integrated
cord and clip. Caldwell designed these Range Plugs to have tapered shape,
made of polyurethane foam to make them easy to insert and comfortable for
hours of use. The cord can be used in conjunction with the provided clip to
snap on the back of your hat or the collar of your shirt so you always know
where your ear plugs are.
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Attributes

e Name: Range Plugs with cord, 31 NRR, 10pk
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU1000223

e Mfr. No.: 568231

¢ Color: Green

¢ Style: Non-Electronic/Passive, Passive

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 661120682318
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Sicherheitshinweise fur Caldwell Range Plugs

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell Range Plugs. Diese Ohrstopsel bieten nicht nur einen hohen
Tragekomfort, sondern auch einen hervorragenden Schutz fir lhre Ohren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrstopsel vor der Verwendung unbeschadigt sind.

¢ Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht, wenn Sie Allergien gegen Polyurethan oder andere Materialien
haben.

¢ Halten Sie die Ohrstopsel auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Ohrstdpsel nicht in Kontakt mit Wasser kommen, um die Materialintegritat zu
bewahren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Kabel und der Clip in gutem Zustand sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Ohrstdpsel nur fir den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Setzen Sie die Ohrstdpsel sanft ein und entfernen Sie sie vorsichtig, um Ohrverletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie die Ohrstdpsel nicht Uber langere Zeitraume ohne Pausen, um Ohrenschmerzen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird, um ein ReiRen zu verhindern.
Verwenden Sie den Clip, um die Ohrstépsel sicher an Ihrer Miitze oder Ihrem Shirt zu befestigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Hande sauber und trocken sind, bevor Sie die Ohrstdpsel
berthren.
2. Einsetzen:
o Nehmen Sie die Ohrstdpsel aus der Verpackung.
o Halten Sie die Ohrstopsel mit Daumen und Zeigefinger und formen Sie sie leicht, um das Einsetzen
zu erleichtern.
o Fuhren Sie die Ohrstdpsel vorsichtig in den Gehdrgang ein, bis sie gut sitzen.
3. Befestigen des Kabels:
o Nehmen Sie den Clip und befestigen Sie ihn an der Rickseite lhrer Mitze oder am Kragen lhres
Shirts.
o Fihren Sie das Kabel durch den Clip, um die Ohrstdpsel sicher zu halten.
4. Entfernung:
o Ziehen Sie die Ohrstdpsel vorsichtig heraus, indem Sie sie am Ende greifen.
o Reinigen Sie die Ohrstépsel regelmallig mit einem feuchten Tuch, um die Hygiene zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrstdpsel gemaR den ortlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
e Werfen Sie die Ohrstdpsel nicht in den Hausmdll, wenn sie beschadigt sind.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Riicknahmeprogramme fiir Ohrstépsel in lhrer Nahe gibt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung zu den Caldwell Range Plugs wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behorden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, Ihre Sicherheit und den Schutz lhrer Ohren
zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr Caldwell Range Plugs entschieden haben!



Caldwell Range Plugs Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Caldwell Range Plugs. These earplugs are designed to provide comfort and effective
noise reduction while ensuring safety during use. This guide contains important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to help you use your Caldwell Range Plugs effectively and safely.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the earplugs are clean and free from debris before each use.

¢ Do not use the earplugs if they show signs of damage or wear.

Keep earplugs out of reach of children and pets to prevent choking hazards.

Use the earplugs only for their intended purpose, which is to reduce noise exposure.
Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper fit by following the insertion instructions carefully.

¢ Avoid using earplugs while engaging in activities that require clear hearing, such as driving or operating
machinery.

¢ If you experience discomfort, irritation, or any adverse reaction while using the earplugs, discontinue use
immediately and consult a healthcare professional.

¢ Do not share earplugs with others to prevent the spread of ear infections.

e Store earplugs in a clean and dry place when not in use, preferably in the provided case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Wash your hands thoroughly before handling the earplugs.
o Ensure that the earplugs are clean and dry.

2. Inserting the Earplugs:

[¢]

Grasp the earplug and gently roll it between your fingers to compress it.

Pull back on the top of your ear to straighten the ear canal.

Insert the compressed earplug into the ear canal and hold it in place until it expands to form a
snug fit.

Repeat for the other ear.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Using the Cord and Clip:

o Attach the cord to the earplugs if not already connected.
o Use the clip to secure the cord to the back of your hat or shirt collar to prevent losing the earplugs.

4. Removing the Earplugs:

o Grasp the earplug and gently twist while pulling it out to avoid discomfort.
o Clean the earplugs according to the manufacturer’'s recommendations before storing them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged earplugs in accordance with local waste disposal regulations.



¢ Do not throw earplugs into the environment; ensure they are disposed of responsibly to prevent pollution.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding your Caldwell Range Plugs, please reach out to the
appropriate EUbased contact point provided on the product packaging or user manual.

Thank you for prioritizing your safety and the safety of those around you while using Caldwell Range Plugs.



Instrucciones de Seguridad para los Tapones para
los Oidos Caldwell Range Plugs

Introduccion

Los Tapones para los Oidos Caldwell Range Plugs estan disefiados para ofrecer proteccién auditiva en entornos
ruidosos. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que los utilices de manera
efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los tapones estén en buen estado antes de cada uso. Reemplaza cualquier tapén
dafiado o desgastado.

No utilices los tapones si tienes alguna alergia conocida a los materiales de poliuretano.

Mantén los tapones y el cordén alejados de los nifios pequefios y mascotas para evitar riesgos de asfixia.
Si experimentas molestias o dolor al usar los tapones, retiralos inmediatamente y consulta a un
profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Aseglrate de que los tapones estén bien colocados en el canal auditivo. Un ajuste
incorrecto puede disminuir su efectividad.

* Uso Prolongado: Si usas los tapones durante periodos prolongados, haz pausas regulares para evitar la
incomodidad.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso de los tapones en condiciones extremas de calor o humedad, ya
gue esto puede afectar su rendimiento.

¢ Uso con Otros Equipos: Si usas otros equipos de proteccién auditiva, asegulrate de que sean
compatibles con los Range Plugs para no comprometer la proteccién auditiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Lavate las manos antes de manipular los tapones para garantizar que estén limpios.

Toma un tapén y verifica que no esté dafiado.

Forma el tapon: Sujeta el tapén entre los dedos y dale forma cénica.

Inserta el tapon: Con la otra mano, tira suavemente de la parte superior de la oreja hacia arriba y hacia
atras para abrir el canal auditivo. Inserta el tapdn en el canal auditivo y suéltalo. Deja que se expanda
para un ajuste seguro.

5. Ajuste del cordon: Usa el corddn y el clip para enganchar los tapones cuando no los estés usando. Esto
te ayudara a mantenerlos a la vista y evitaras perderlos.

PN

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los tapones de poliuretano son desechables. Cuando ya no sean utilizables, deséchalos en la basura
normal.

¢ No los tires en el inodoro ni en el medio ambiente, ya que esto puede causar obstrucciones y
contaminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el mantenimiento de los Tapones para los Oidos
Caldwell Range Plugs, consulta el sitio web del fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos.



Puedes verificar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos inseguros y
alertas rapidas.



Guide de Sécurité des Bouchons de Tir Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons de tir Caldwell. Ces bouchons d'oreilles sont congus pour offrir confort et
réduction efficace du bruit tout en garantissant la sécurité lors de leur utilisation. Ce guide contient des
informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour t'aider
a utiliser tes bouchons de tir Caldwell de maniéere efficace et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que les bouchons d'oreilles sont propres et exempts de débris avant chaque utilisation.

Ne utilise pas les bouchons s'ils montrent des signes de dommages ou d'usure.

Garde les bouchons hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les risques
d'étouffement.

Utilise les bouchons uniquement pour leur but prévu, qui est de réduire I'exposition au bruit.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'un bon ajustement en suivant attentivement les instructions d'insertion.

Evite d'utiliser les bouchons pendant des activités nécessitant une bonne audition, comme conduire ou
utiliser des machines.

Si tu ressens un inconfort, une irritation ou toute réaction indésirable en utilisant les bouchons, arréte
immédiatement leur utilisation et consulte un professionnel de santé.

Ne partage pas les bouchons avec d'autres pour prévenir la propagation des infections auriculaires.
Range les bouchons dans un endroit propre et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés, de préférence dans le
cas fourni.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Lavetoi les mains soigneusement avant de manipuler les bouchons.
o Assuretoi que les bouchons sont propres et secs.

Insertion des Bouchons d'Oreilles :

o Prends le bouchon et roulele doucement entre tes doigts pour le comprimer.

o Tire vers |'arriere le haut de ton oreille pour redresser le canal auditif.

o Insere le bouchon compressé dans le canal auditif et maintiensle en place jusqu'a ce qu'il se dilate
pour former un ajustement confortable.

o Répete pour I'autre oreille.

Utilisation du Cordon et du Clip :

o Attache le cordon aux bouchons s'il n'est pas déja connecté.
o Utilise le clip pour fixer le cordon a l'arriére de ta casquette ou au col de ta chemise afin d'éviter de
perdre les bouchons.

Retrait des Bouchons d'Oreilles :

o Saisis le bouchon et tordle doucement tout en le tirant pour éviter l'inconfort.
o Nettoie les bouchons selon les recommandations du fabricant avant de les ranger.



Instructions d'Elimination

e Elimine les bouchons usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas les bouchons dans I'environnement ; assuretoi qu'ils sont éliminés de maniére responsable

pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant tes bouchons de tir Caldwell, n'hésite
pas a contacter le point de contact basé dans I'UE fourni sur I'emballage du produit ou dans le manuel
d'utilisation.

Merci de prioriser ta sécurité et celle des personnes autour de toi lors de I'utilisation des bouchons de tir
Caldwell.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Tappi
Caldwell Range Plugs

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi Caldwell Range Plugs. Questi tappi per le orecchie sono progettati per offrire
comfort e un'efficace riduzione del rumore, garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Questa guida
contiene importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per aiutarti
a utilizzare i tuoi Tappi Caldwell Range Plugs in modo efficace e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che i tappi per le orecchie siano puliti e privi di detriti prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare i tappi se mostrano segni di danneggiamento o usura.

Tieni i tappi per le orecchie fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire rischi di
soffocamento.

Utilizza i tappi solo per il loro scopo previsto, ovvero per ridurre I'esposizione al rumore.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati di avere una vestibilita corretta seguendo attentamente le istruzioni di inserimento.

Evita di utilizzare i tappi per le orecchie mentre svolgi attivita che richiedono un udito chiaro, come
guidare o manovrare macchinari.

Se avverti disagio, irritazione o qualsiasi reazione avversa durante l'uso dei tappi, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un professionista sanitario.

Non condividere i tappi per le orecchie con altri per prevenire la diffusione di infezioni auricolari.
Conserva i tappi in un luogo pulito e asciutto quando non sono in uso, preferibilmente nella custodia
fornita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Lava accuratamente le mani prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
o Assicurati che i tappi siano puliti e asciutti.

2. Inserimento dei Tappi:

o Afferra il tappo e ruotalo delicatamente tra le dita per comprimerlo.

o Tira indietro la parte superiore dell'orecchio per raddrizzare il canale uditivo.

o Inserisci il tappo compresso nel canale uditivo e tienilo in posizione fino a quando non si espande
per formare una vestibilita aderente.

o Ripeti per l'altro orecchio.

3. Utilizzo del Cordino e della Clip:

o Collega il cordino ai tappi se non & gia connesso.
o Usa la clip per fissare il cordino sul retro del cappello o sul colletto della camicia per evitare di
perdere i tappi.

4. Rimozione dei Tappi:



o Afferra il tappo e ruotalo delicatamente mentre lo estrai per evitare disagio.
o Pulisci i tappi secondo le raccomandazioni del produttore prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i tappi usati o danneggiati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i tappi nell'ambiente; assicurati che siano smaltiti in modo responsabile per prevenire
I'inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti i tuoi Tappi Caldwell Range Plugs, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto situato nell'UE indicato sulla confezione del prodotto o nel manuale
dell'utente.

Grazie per aver dato priorita alla tua sicurezza e alla sicurezza di chi ti circonda durante I'uso dei Tappi Caldwell
Range Plugs.



Caldwell Range Plugs
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Range Plugs. Disse grepluggene er designet for a gi komfort og effektiv
stayreduksjon, samtidig som de sikrer sikkerhet under bruk. Denne guiden inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallshandteringsretningslinjer for & hjelpe deg med & bruke dine
Caldwell Range Plugs effektivt og trygt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at grepluggene er rene og fri for rusk fer hver bruk.

* Bruk ikke grepluggene hvis de viser tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar grepluggene utilgjengelig for barn og kjaeledyr for a forhindre kvelningsfare.

Bruk grepluggene kun til deres tiltenkte formal, som er a redusere stgyeksponering.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om produkttilbaketrekkinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for en riktig passform ved a fglge innsettingsinstruksjonene ngye.

* Unnga a bruke greplugger mens du deltar i aktiviteter som krever klar hgrsel, som a kjare bil eller betjene
maskiner.

¢ Hvis du opplever ubehag, irritasjon eller noen form for negativ reaksjon mens du bruker grepluggene,
avbryt bruken umiddelbart og kontakt en helsepersonell.

e Del ikke grepluggene med andre for a forhindre spredning av greinfeksjoner.

e Oppbevar grepluggene pa et rent og tart sted nar de ikke er i bruk, helst i den medfalgende saken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Vask hendene grundig far du handterer grepluggene.
o Sgrg for at grepluggene er rene og tarre.

2. Insetting av erepluggene:

o Grip grepluggen og rull den forsiktig mellom fingrene for & komprimere den.

o Dra bakover pa toppen av gret for a rette ut gregangen.

o Sett den komprimerte grepluggen inn i gregangen og hold den pa plass til den ekspanderer for &
danne en tett passform.

o Gjenta for det andre gret.

3. Bruke snoren og klippet:

o Fest snoren til grepluggene hvis den ikke allerede er koblet til.
o Bruk klippet for & sikre snoren til baksiden av hatten eller kragen pa skjorten for a forhindre at
grepluggene gar tapt.

4. Fjerning av grepluggene:

o Grip grepluggen og vri forsiktig mens du trekker den ut for & unnga ubehag.
o Rengjgr grepluggene i henhold til produsentens anbefalinger fgr du oppbevarer dem.



Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte eller skadede greplugger i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e |kke kast greplugger i miljget; sgrg for at de blir kastet ansvarlig for & forhindre forurensning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon angaende dine Caldwell Range Plugs,
vennligst kontakt det relevante EUbaserte kontaktpunktet som er oppgitt pa produktemballasjen eller
bruksanvisningen.

Takk for at du prioriterer din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg mens du bruker Caldwell Range Plugs.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zatyczek
Caldwell Range Plugs

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatyczek do uszu Caldwell Range Plugs. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj zatyczek do uszu zgodnie z instrukcjami, aby zminimalizowad ryzyko uszkodzenia stuchu.
® Przechowuj zatyczki w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan zatyczek. W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, wymien je na nowe.
e Zatyczki do uszu nie sg zabawkami. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj zatyczek tylko do celéw, do ktérych sg przeznaczone, takich jak ochrona przed hatasem.

¢ Nie uzywaj zatyczek, jesli masz jakiekolwiek problemy zdrowotne zwigzane z uszami, takie jak infekcje.
¢ Unikaj wktadania zatyczek do uszu zbyt gteboko, aby nie uszkodzi¢ btony bebenkowe;.

¢ Nie dziel sie zatyczkami z innymi osobami, aby zminimalizowa¢ ryzyko przenoszenia infekcji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

o Upewnij sie, ze rece sg czyste przed dotknieciem zatyczek.
o Sprawdz, czy zatyczki s3 w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.

2. Zaktadanie zatyczek
o Chwy¢ zatyczke za koncdwke i delikatnie wsun jg do ucha, obracajac ja, aby uzyskac odpowiednia
szczelnosd.
o Upewnij sie, ze zatyczka jest dobrze osadzona, aby zapewni¢ maksymalng ochrone przed hatasem.

3. Uzywanie sznurka i klipsa

o Przypnij sznurek do klipsa, aby mie¢ pewnos$¢, ze zatyczki nie zgubia sie podczas uzytkowania.
o Mozesz przypia¢ klips do tylnej czesci czapki lub kotnierza koszuli dla tatwego dostepu.

4. Po uzyciu

o Po zakoniczeniu uzytkowania, delikatnie wyjmij zatyczki z uszu.
o Oczys¢ zatyczki zgodnie z instrukcjami producenta przed ich przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zatyczki do uszu wykonane z pianki poliuretanowej powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj zatyczek do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzZ strone internetowg firmy Caldwell.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie zatyczek Caldwell Range Plugs
przyczyni sie do ochrony Twojego stuchu i zdrowia.



Caldwell Range Plugs Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Range Plugs korvatulpat on suunniteltu tarjoamaan erinomaista aanenvaimennusta ja mukavuutta.
Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta saat parhaan
mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti korvatulppien kunto. Vaihda ne, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Sailyta korvatulpat kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Al3 kayta korvatulppia, jos sinulla on korvaongelmia tai infektioita.

Varoita muita kayttajia, ettd korvatulppia ei ole tarkoitettu lapsille ilman aikuisten valvontaa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta korvatulppia aina meluisissa ymparistdissa suojataksesi kuuloasi.

Varmista, etta korvatulpat on asetettu oikein, jotta ne tarjoavat maksimaalisen suojan.
Al3 kayta korvatulppia, jos olet allerginen polyuretaanille.

Valtad korvatulppien vetamista voimakkaasti, silld se voi aiheuttaa vaurioita korville.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistele korvatulpat:
o Tarkista, ettd korvatulpat ovat ehjat ja puhtaat.
2. Aseta korvatulpat:

o Ota yksi korvatulppa kateen.

o Muotoile korvatulppa kevyesti sormillasi, jotta se on helpompi asentaa.

o Aseta korvatulppa varovasti korvaasi. Varmista, etta se istuu tiiviisti, mutta ei liian tiukasti.
o Toista sama toiselle korvalle.

3. Kayta narua:

o Kiinnitd mukana tuleva naru klipsin avulla hattusi taakse tai paitasi kaulukseen. Tama auttaa sinua
pitamaan korvatulpat aina kaden ulottuvilla.

4. Poista korvatulpat:
o Ota korvatulpat varovasti pois korvistasi vetamatta liian voimakkaasti.
Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt tai vaurioituneet korvatulpat ymparistdystavallisesti.

e Al4 heité korvatulppia roskiin, jos ne sisaltavat myrkyllisid materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet korvatulppien havittadmisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Tarkeita Huomioita
¢ Muista, etta korvatulppien kayttd ei poista kaikkia melun aiheuttamia riskeja, joten kayta niita aina

harkiten.
¢ Pida korvatulpat lasten ulottumattomissa.

Yhteenveto

Caldwell Range Plugs korvatulpat tarjoavat tehokasta suojaa melua vastaan. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja mukautuvan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Range Plugs

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Range Plugs. Dessa éronproppar ar designade for att ge effektiv ljudisolering och
komfort under Iangre anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och optimala anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Caldwell Range Plugs enligt instruktionerna fér att minimera riskerna.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade 6ronproppar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte Caldwell Range Plugs om du har en kand allergi mot polyuretanskum.

Se till att 6ronpropparna ar korrekt insatta for att sakerstalla maximal ljudisolering.

Undvik att anvanda 6ronpropparna under aktiviteter dar horsel ar avgérande, sdsom vid kdrning eller vid
anvandning av maskiner.

Om du upplever obehag eller smarta nar du anvander éronpropparna, ta bort dem omedelbart och
radfraga en lakare vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Tvatta handerna noggrant innan du hanterar éronpropparna.
o Kontrollera att 6ronpropparna ar rena och fria fran skrap.

2. Insattning:

o Ta en 6ronpropp och rulla den mellan tummarna for att komprimera den.

o Dra forsiktigt i 6rat uppat och bakat for att 6ppna horselgangen.

o Satt in den komprimerade 6ronproppen i hérselgangen och hall den pa plats i nagra sekunder tills
den expanderar och anpassar sig.

3. Anvandning av snodd och klamma:

o Anvand snodden och klamman for att fasta 6ronpropparna pa baksidan av din hatt eller kragen pa
din skjorta, sa att du alltid vet var de ar.

4. Ta bort:

o For att ta bort 6ronpropparna, dra forsiktigt i dem for att frigora dem fran horselgangen.
o Reng0r dronpropparna enligt tillverkarens anvisningar mellan anvandningarna.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller skadade dronproppar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn forpackningen om méjligt. Kontrollera lokala riktlinjer for &tervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om Caldwell Range Plugs, vanligen kontakta tillverkaren eller aterfoérsaljaren dar
produkten képtes. Kontrollera aven EU:s Safety Gateplattform for eventuella sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en trygg och behaglig upplevelse med
Caldwell Range Plugs.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Spunty do usi Caldwell Range Plugs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty do usi Caldwell Range Plugs s kabelem. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu sluchu a pohodli béhem dlouhého pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximaini
Gcinnost produktu, prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny UGcel, tedy pro ochranu sluchu v hlu¢ném
prostredi.

¢ Nepouzivejte Spunty do usi, pokud mate jakékoli zranéni nebo infekci v usich.

e Udrzujte Spunty do usi mimo dosah déti, aby se predeslo nebezpeli uduseni.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou Spunty poskozené. Pokud jsou, nepouzivejte je a kontaktujte
prodejce.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
 Pred vlozenim Spuntd do usi si umyjte ruce, abyste predesli kontaminaci.
« Spunty do usi by mély byt vloZzeny spravné, aby se zajistila maximalni ochrana pfed hlukem.

e Nepouzivejte Spunty do usi déle nez doporucenou dobu, abyste predesli nepohodli nebo podrazdéni usi.
e Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité Spunty vyjméte a poradte se s odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate Spunty do usi a pfiloZeny klip.
o Zkontrolujte, zda Spunty nejsou poSkozené.

2. Vlozeni $punti do usi:

o Uchopte Spunt do usi mezi palec a ukazovacek.
o Jemné vytahnéte ucho nahoru a dozadu, abyste otevreli zvukovod.
o Vlozte Spunt do ucha a drzte ho na misté, dokud se neuzavre.

3. Pouziti kabelu a klipu:

o Pfipevnéte klip na zadni ¢ast Cepice nebo na limec tricka.
o Pripojte Spunty do usi kabelem, aby se zabranilo jejich ztraté.

4. Odstranéni $puntu:
o Jemné vytahnéte Spunt z ucha, aniz byste ho otaceli nebo tahali.
Pokyny pro likvidaci
e Spunty do usi by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k Urazu nebo znedisténi
Zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud méate podezieni na nebezpecny produkt,
nevahejte kontaktovat pfislusné Grady nebo prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si ochranu sluchu se Spunty do usi Caldwell Range Plugs!
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